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PRACTICAL LEARNING
FOR REAL SITUATIONS

BENEFITS

«(, Expand your career
opportunities

Work in global
environments

Increase your
professional value

PROGRAMA DE ESPECIALIZACION EN

INGLES TECNICO PARA MINERIA

» 84 Horas Académicas

MODALIDAD VIRTUAL



| PRESENTACION

Competencias que desarrollaras

e Comprende e interpreta manuales, procedimientos y docu-
mentacidon técnica en inglés relacionados con la industria

. . . minera.
Este programa te convertird en un Especialista en Inglés Técnico para

Mineria, capaz de comunicarte con seguridad y precisién en entornos e Utiliza correctamente la terminologia técnica en operaciones,
técnicos y operaciones mineras internacionales. Desarrollards las mantenimiento, geologia y procesamiento de minerales.
competencias linglisticas necesarias para interpretar documentacion

especializada, participar en reuniones técnicas y comunicarte eficazmente e Se comunica eficazmente en reuniones, presentaciones y
con equipos mulficulturales conversaciones profesionales con equipos multiculturales.

e Elaborareportes, correos electrénicos y documentos técnicos

Una formacidn prdctica y especializada, disefiada para fortalecer tu perfil utilizando el lenguaie profesional propio del sector,

profesional y ampliar tus oportunidades laborales en el sector minero

e]lelele]k ® Aplicaelingléstécnico en procedimientos de seguridad, salud

ocupacional y medio ambiente (HSE).

e Desarrolla las competencias necesarias para partficipar en
proyectos internacionales y desempefiarse en empresas

Dlrigldo qa: mineras multinacionales.

Ingenieros de Minas, Metalurgia, Geologia y carreras afines que Tecnologqu y Herrqmienqu

desean fortalecer su comunicacion técnica en inglés.

Supervisores, jefes de operacion y profesionales de seguridad que
requieren interpretar documentacidén técnica y procedimientos
internacionales.

Técnicos y especialistas del sector minero que participan en operaciones, |

mantenimiento, planta o exploracidén v necesitan comunicarse en _Terminologia Reportes . Presentaciones
) I ) ’ p p y técnica qphchq operqhvos M de tecnicas y CO!“UHICCICIOn
Inglies. a mineria seguridad (HSE) profesional

Profesionales que trabajan con proveedores, contratistas o clientes
internacionales dentro de la industria minera.

-,

Estudiantes y egresados de ingenieria y carreras afines que buscan

incrementar su empleabilidad y acceder a oportunidades en empresas Manuales y documentacién | Simulacién de reuniones y
multinacionales. técnica internacional. situaciones laborales en inglés




METODOLOGIA DE ENSENANZA

Una formacién disefiada desde la industria, para la industria. Cada sesién combina teoria

aplicada con herramientas y entregables reales del sector minero.

Pilares de Aprendizaje
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Formacion Orientada a la Practica

Ejercicios prdcticos de comunicacién en faena minera,

interpretacion de manuales técnicos y procedimientos
de seguridad (HSE), elaboraciéon de reportes e informes
en inglés, lectura de fichas técnicas de equipos y
simulaciones de reuniones y presentaciones profesionales
en entornos mineros internacionales.

Simulacion de Contextos Laborales

Prdcticas mediante reuniones técnicas, interpretacion
de manuales, andlisis de reportes, elaboraciéon de correos
profesionales y resolucién de situaciones reales de
comunicacion dentro de operaciones mineras.

Material Especializado

Uso de manuales de operacién, procedimientos de
seguridad y fichas técnicas utilizadas por empresas
mineras internacionales.

Casos Reales del Sector

Andlisis de escenarios operativos, incidentes de seguridad,
procesos de mantenimiento y situaciones de comunicacién
técnica para aplicar el inglés en contextos laborales
reales.

Docente Especializada en el Sector

Capacitacién a cargo de una profesional con amplia
experiencia en ensefanza del inglés, traduccién e
interpretacion técnica aplicada a la mineria, garantizando
un aprendizaje prdctico, actualizado y alineado con las
exigencias de la industria minera internacional.
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‘ RUTA DE APRENDIZAJE

COMUNICACION
PROFESIONAL

SEGURIDAD Y
OPERACIONES

FUNDAMENTOS
. DEL INGLES
TECNICO MINERO

Lo que te conviertes al ®

completar el programa.

Reuniones técnicas, elaboracién
de correos y reportes,
presentaciones profesionales,
comunicacién intercultural y
|orepcrO|C|én para escenarios
aborales internacionales.

Conceptos fundamentales de
geologia, exploracién, procesos

metaldrgicos y comprensién ®
de diagramas técnicos

Vocabulario de maquinaria
pesada, mantenimiento
reventivo y correctivo,

ectura de manuales técnicos  ©
y elaboracion de érdenes de
trabajo.

Normas internacionales
de seguridad, equipos
de proteccioén personal,

procedimientos de emergencia o
y elaboracion de reportes de
incidentes.

Terminologia de exploracion,
extraccién y procesamiento

de minerales, equipos,
herramientas y comprensién
tde documentacién operativa.

Gramdtica funcional aplicada a
contextos técnicos, pronunciacion
especializada, vocabulario
minero y comunicacion bdsica
en operaciones.

FUNDAMENTOS DEL INGLES TECNICO

ESPECIALISTA EN INGL,E'S
TECNICO PARA MINERIA

COMUNICACION PROFESIONAL
EN ENTORNOS INTERNACIONALES

GEOLOGIA Y PROCESAMIENTO
DE MINERALES

EQUIPOS Y MANTENIMIENTO MINERO

SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE (HSE)

OPERACIONES Y PROCESOS MINEROS




Especialista en Inglés Técnico para Minera, comprenderds e interpretards

TE CE RTI FICARAS COMO: manuales, procedimientos y documentacién técnica en inglés relacionados

con la industria minera.

4 VERIFICA TU CERTIFICADO

Incluye cédigo OR Unico

y ndmero de verificacion
para validar la autenticidad
de tu certificado.

"'i 51 INARQ
/ Centro de alta formachdn
para ingenieros y anguitecto

Iy

Cédigo de verificacién
71733536

CERTIFICADO

CARMEN TORRES OYARCE

Como especialista en:
® Como especialista en:

Inglés Técnico para Mineria , Lomee .
Inglés Técnico para Mineria

= 84 HORAS ACADEMICAS
El nombre del programa destacado en tu certificado.

Completadas del programa de especializacion.

Fecha de emisién del certificado: 16/03/2026
C _.d,. d 1_F.I & @ : 4
R ehaddbtans / Ii ' DURACION DEL PROGRAMA
Lo i /€ 84 HORAS ACADEMICAS

Gustavo Arevalo
(Ceo Inarg)

Horas académicas que respaldan tu formacién
especializada.




| MALLA CURRICULAR

INGLES TECNICO PARA MINERIA EN VIVO

Fundamentos de inglés Equipos y mantenimiento minero

técnico minero

> Repaso funcional de gramdtica clave (tiempos verbales,
voz pasiva, imperativos técnicos).

> Estructura del inglés técnico vs. inglés general.
> Vocabulario esencial del sector minero—industrial.

> Pronunciacién de términos técnicos y nimeros. > Ordenes de trabajo y reportes técnicos.

> Comunicacidn bdsica en faena, planta y oficina técnica. > Glosario mecanico y eléctrico basico.
- N\ J

> Maquinaria pesada y componentes.

> Mantenimiento preventivo vs. correctivo.
> Lectura de fichas técnicas y manuales.

Operaciones y procesos mineros Geologia y procesamiento

de minerales

> E’:ggg:scii%)proceso minero (exploration, extraction, s Conceptos bdsicos de geologia.
> Tipos de mineria: open-pit & underground. > Tipos de rocas y minerales.
> Equipos, herramientas y verbos operativos. > Exploracion y muestreo.
> Expresiones frecuentes en érdenes de trabaijo. > Procesos metalurgicos clave.
s Conimarnchan ¢ emes @oareries > Diagramas de flujo y resimenes técnicos.
o O\ /

Seguridad, salud y medio Comunicacion profesional minera

ambiente (HSE)

> Sefalizacién y normas de seguridad. > Reuniones técnicas virtuales.
> PPE (Personal Protective Equipment). > Correos, reportes y minutas.
> Procedimientos de emergencia. > Presentaciones técnicas en inglés.
> Reportes de incidentes y accidentes. > Comunicacidn intercultural.
> Lenguaje preventivo y advertencias. > Preparacién para contextos reales internacionales.
- O\ /

(v} 84 HORAS ACADEMICAS —

24 Horas autonomas




PU ESTOS A Los Q U E Al completar este programa contards con las competencias técnicas y digitales

que buscan hoy las empresas mineras mds competitivas de Latinoamérica,

,
PODRAS APLICAR abriendo las puertas a roles de alto impacto en el sector:

Ingeniero de

T EE T Gl mantenimiento
seguridad, salud y minero ,
medio ambiente Geologo de
(HSE) exploraciony
produccion
Ingeniero de ? Especialista técnico

planeamiento

y control en empresas

proveedoras del
sector minero

:% X4 =k & - Ingeniero de
A :

Supervisor de
operaciones

mineras
proyectos

mineros

Coordinqdor de
_ operaciones
intfernacionales

Ingeniero
de minas



| DOCENTE ESPECIALIZADO

Elizabeth Caiguaray Pérez

\
\

FORMACION

Bachiller en Traduccién e Interpretacion
por la Universidad Ricardo Palma,
especializada en inglés y francés.

Cuenta con formacién en idiomas en
diversas instituciones como [ICPNA,
Pontificia Universidad Catdlica del Peru
y Alianza Francesa, ademds de certificacion
internacional TOEFL ITP.

Complementa su perfil con estudios en
portugués y capacitaciones continuas
en ensefianza de idiomas y metodologias
educativas.

ESPECIALIZACION

Especialista en traduccién e interpretacion
multilingte (inglés, francés y portugués)
y en ensefanza del inglés como lengua
extranjera.

Destaca en la traduccién de textos técnicos
en diversas dreas (mineria, ingenieria,
legal, médica, industrial) y en interpretacién
simultdnea en contextos profesionales.

Posee enfoque pedagdgico comunicati-
vo, habilidades interculturales y amplia
experiencia en capacitacién a personal
operativo y gerencial.

EXPERIENCIA

Cuenta con mds de 30 afios de experiencia
como traductora, intérprete y docente de
inglés, con trayectoria en Peru y el extranjero
(Chile, Argentina y Estados Unidos). Ha
trabajado en empresas mineras, consultoras
internacionales, universidades y centros
de idiomas, como intérprete simultdnea,
docente, coordinadora académica vy
asistente bilingue.

Posee amplia experiencia en traduccion
técnica, ensefianza a nivel corporativoy
académico, asi como en interpretacion
en entornos legales, médicos, financieros
y mineros.




DURACION DEL PROGRAMA

INICIO
DE CLASES’

14 de Agosto 2026

DURACION Y HORARIOS?

@ Desde donde estés

(1) Las fechas programadas pueden estar sujetas a cambio con la anficipacién necesaria.
(2) Para la apertura del programa se debe superar un ndmero minimo de 20 estudiantes matriculados.
Para mds informacion consultar con el asesor comercial asignado.



METODOS DE PAGO LATAM

Pago con tarjeta: Pasarela de pago:

4 ) 4

visa @ [T American Openpay  BRVA

Dlnr:r'-: { ul‘: mastercard.
] Empresa oficial del Banco Continental

- Y o

| METODOS DE PAGO PERU

Transferencia:

Cuenta Corriente: 2003005380306 Cuenta BCP: 19407828105075

CClI: 003 200 003005380306 37 )BCP) CClI: 002 19410782810507592

A nombre de: Centro Digitalizado | A nombre de: Madeleine Maldonado
D Interbank de Educacién S.AC Andrade - Directora Académica

RUC: 20611347741

M 995 300 694 A nombre de: Madeleine Maldonado Andrade - Directora Académica
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